GARCIA GOMEZ, Don Emilio

dayanarak kaleme aldigi Endilis siirine
dair Poemas arabigoandaluces (Mad-
rid 1930) adli antolojisi sarkiyatcilar ara-
sinda Garcia Gémez adini bir defa daha
6ne cikardl. Bu antoloji, icerdigi bilgile-
rin tarihi ve edebi kiymeti yaninda aras-
tirmacinin Arapca siirleri Ispanyolca’ya
terciime ederken sergiledigi sairane Us-
10p bakimindan da énemli ve dikkat ce-
Kicidir.

1930 yilinda hentiz yirmi bes yasinda
iken Granada Universitesinde Arap Dili
B6limu 6gretim Uyesi oldu. Buradaki
hocaligi sirasinda bir taraftan da aras-
tirma ve incelemelerini devam ettirdi.
19382'de hiikiimet nezdinde girisimler-
de bulunarak Madrid ve Granada’'da bi-
rer Arap arastirmalari enstitisiinin ku-
rulmasit i¢in ¢aba gdsterdi; sonunda bun-
lardan Escuelas de Estudios Arabes de
Granada'nin kurulus calismalarini yirit-
mekle gérevlendirildi. 1933 yilinda, gu-
nimiize kadar Endulis tarih ve mede-
niyeti lizerine yapilmis yayimlar arasin-
da ayri ve énemli bir yere sahip olan Al-
Andalus dergisinin nesir hayatina atil-
masina oncullik etti. Bu derginin idare-
sini 1944’e kadar hocasi Asin Palacios’-
la birlikte, bu tarihten son sayisinin ¢ik-
g1 1978 yilina kadar da tek basina yii-
rittii. 1935'te Madrid Universitesi'nin
Arap Dili B6lumi égretim Uyeligine ta-
yin edildi. Bu tayinle birlikte Madrid Arap
Arastirmalart Enstitlsu ile de yakin te-
mas Kkurdu. Madrid'de bulundugu yil-
larda Endulis kiltir tarihi Gzerine yap-
tig1 arastirmalara agirlik verdi. “Bagdad
y los reinos de taifas” (Revista de Occi-
dente, sy. 43 [Madrid 1934], s. 1-22), “Tres
capitulillos del Collar de Paloma” (Reuvis-
ta de Occidente, sy. 46 [1934], s. 150-169)
ve “Parangdn entre Malaga y Salé” (II,
Al-Andalus [1934], s. 183-196) adli ma-
kale ve kitaplari bu dénemde kaleme
aldidi eserlerin en dikkat cekici olan-
laridir. 1936-1939 yillart arasinda vuku
bulan Ispanya ic savas! sonrasinda Mad-
rid Universitesi ile Madrid Arap Aras-
tirmalart Enstitlisi'nde 6gretim Uyesi
ve arastirmaci olarak calismalarina de-
vam etti. 1943’te sundugu “Ibn Zamrak,
el poeta de la Alhambra y Un eclipse de
la poesia en Sevilla, la época almoravi-
de” adl teblig ile Kraliyet Tarih Akade-
misi Uyeligine secildi. Asin Palacios'un
6lumu (1944) Uzerine Madrid Arap Aras-
tirmalart Enstitiisi’'nin midir yardim-
ciligina, 1949’'da da mudirligline geti-
rildi.
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1948 yilinda, dikkatini Endilis tarihi
Uzerinde yogunlastirmis mustesriklerin
en 6nde geleni olan Fransiz E. Lévi- Pro-
vencal ile birlikte calismaya basladi. Se-
villa a comienzos del siglo XII. El tra-
tado de Ibn ‘Abdun (Madrid 1948), Una
crénica anénima de ‘Abd al-Rahman
III al-Nasgir (Madrid 1950) ve El siglo XI
en 1.% persona. Las Memorias de ‘Abd
Allah, ultimo rey ziri de Granada,
destronado por los almoravides (Mad-
rid 1981) adli 6nemli eserler bu ortak ca-
lismanin Urlinleridir. Garcia Gomez, kla-
sik Arap siiri yaninda mivessah, harce
ve zeceller lizerinde de ciddi arastirma-
lar yapmis ve bu sekilde Endiilis ede-
biyat! tarihine énemli katkilarda bulun-
mustur. Bu konuyla ilgili olarak yazdigi
yirmi besin Uzerindeki makale ve teb-
liden baska kaleme aldigt Las jarchas
romances de la serie drabe en su mar-
co (Madrid 1965) ve “Métrica de moaxaja
y métrica espanola” (Al-Andalus, XXXIX
[1974], s. 1-225) adli iki ¢alisma biiylik de-
ger tasimaktadir. Ayrica Eba Ishak el-il-
biri’'nin Divdn'ini (Madrid 1944) nesreden
Gémez'in Ug ciltlik Todo Ben Quzman
(Madrid 1972-1975) adindaki hacimli ca-
lismasi ise zecellerin dogusunu, bu bag-
lamda miivessahlardan zecellere olan
gecisi ve Endulis halk siirindeki lirizmi
ortaya koymasi bakimindan orijinal ve
6nemli bir eserdir. Onun Uzerinde dur-
dugu bir baska konu da Arap atasézleri
ve bunlarin Ispanyol atasézlerine yapti-
g1 etkidir. Bu hususta Arap edebiyatinin
meshurlarindan ibn Hisdm el-Lahmi, EbG
Bekir ibn Asim, ibn Seref el-Kayrevani,
ibn Liyan (Liiydn) ve ibn Abdiirabbih*ten
sdz eden bircok makale kaleme aldi. Bun-
lar arasinda 6zellikle “Una prueba de
que el refranero arabe fue incorporado
en traduccién al refranero espariol” bas-
likli olant (Al-Andalus, XLII [1977], s. 375-
390), isaret edilen tesiri érnekleme yo-
luyla ele almasi bakimindan 6nemli bir
calismadir.

1958-1969 yillari arasinda sirastyla Irak,
Libnan ve Tirkiye'de biyiikelcilik yapan
Garcia Gémez, ispanya’dan baska Ameri-
ka Birlesik Devletleri ile ¢esitli Avrupa ve
Arap Ulkelerinde bulunan pek ¢ok aka-
demik kurulusun Uyeligine secilmis ve
bazilarinda idarecilik yapmis, ayrica bas-
ta Légion d'Honneur olmak Uzere bircok
nisan, 6dil ve seref diplomasi ile taltif
edilmistir (sayist 200’ gecen calismalari-
nin 1985 yilina kadar yayimlanmis olanla-
rinin tam listesi i¢in bk. Vallvé, VI, 16-28).
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GARDET, Louis
(1904 -1986)
Miisliiman - hiristiyan
diyalogunun énciilerinden olan

L Fransiz sarkiyatcisi. N

Fransa'da diinyaya geldi. Felsefe 6gre-
nimi gdrdiikten sonra Yeni Thomasci fi-
lozof Jacques Maritain'in tesvikiyle Saint
Thomas felsefesine, Hindoloji uzmani Oli-
vier Lacombe’un etkisiyle de Charles de
Foucauld'nun fikirlerine merak sardi. Da-
ha sonra Louis Massignon ile tanisarak
onun dgrencileri ve yakin dostlari arasin-
da yer aldi. 1933 yilinda Dominiken tari-
katina girip bu tarikatin, merkezi Ceza-
yir'in Oran sehrinde bulunan Fraternité
d’El-Abiodh Sidi Cheikh teskilatina katildi
ve kendisine “Frére (kardes) Andre” adi
verildi. Massignon'un tesvikiyle klasik
Arapca’yl 6grenerek calismalarini [slam
dusiincesi Uzerinde yogunlastirmaya bas-
ladi. 1937-1939 yillar! arasinda Revue
thomiste'te Islam felsefesi ve tasavvufu-
na dair yazilar yazdi. Kahire, Tunus, Ce-
zayir, Rabat, Sam, Tahran ve Karaci'ye
yaptigi seyahatlerle hem islamiyet’i hem
de slam toplumlarini daha yakindan ta-
nima firsati buldu; bu arada bircok miis-
liman ilim ve fikir adamiyla yakin dost-
luklar ve ilmi miinasebetler kurdu.

Gardet, II. Dinya Savasi'ndan sonra
Marsilya yakinlarindaki Saint Maximin’-
de bulunan Dominiken papazlarina mah-
sus ilahiyat okulunda ders vermeye bas-
ladi; ardindan da Toulouse'a giderek 63-
retim faaliyetini burada strdirdd. II. Va-
tikan Konsili kararlari uyarinca 1964 yi-
linda Papa VI. Paul tarafindan Katolik
Kilisesi biinyesinde kurulan Hiristiyan
Olmayanlarla iliskiler Sekreteryasi'nin
danismanlari arasinda yer aldi ve mus-
liman - hiristiyan diyalogunun éncilerin-
den biri olarak bu alanda buylk caba
harcadi. Etienne Gilson'un direktorll-
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glnde Librairie philosophique J. Vrin ya-
yinevi tarafindan cikarilan “Etudes de
philosophie médiévale” dizisinin hazir-
lanmasina katildi; ayrica Leiden'de ikin-
ci edisyonu siirdirllen Encyclopédie
de I'Islam'a felsefe, kelam ve tasavvuf
konularinda maddeler yazdi. Louvain Uni-
versitesi kendisine, hiristiyan ilim ve fi-
kir cevrelerinde islami gerceklere karsi
daha objektif ve anlayish bir yaklasim
tarzinin benimsenmesine énemli katki-
larda bulunmasindan dolay1 Mayis 1978'-
de seref doktorlugu unvani verdi ve ay-
rica onunla mesai arkadasi Anawati'nin
yetmisinci yaslari icin bir armagan kita-
br yayimlad: (Recherches d’Islamologie.
Recueil d’articles offerts a Georges C. Ana-
wati et Louis Gardet par leurs colléegues
et amis, Louvain 1977).

Mart 1978'de konferans vermek lze-
re gittigi Giney Amerika’'da bir yiz felci
geciren Gardet konusma yetenegini kay-
betti, fakat buna ragmen calisma tem-
posunu eskisi gibi stirdiirdd. 17 Temmuz
1986 glnl Toulouse'da 6ldigl zaman,
birka¢ ay dnce yayimladigi Regards chré-
tiens sur I'Islam adli eseriyle Académie
des sciences morales et politiques'in ézel
6dilund kazanmis bulunuyordu.

Eserleri. Titiz ve objektif calismalariy--

la Louis Massignon ekoltinin parlak tem-
silcilerinden sayilan Louis Gardet basta
keldm, tasavvuf ve Islam felsefesi ol-
mak lizere islami ilimlerin cesitli dalla-
riyla islam kdiltiir ve medeniyeti hakkin-
da 6nemli arastirmalar yapmis, kirk yili
askin bir siirede yirmi bir kitapla 100'-
den fazla makale yayimlamistir. Kitap-
larinin baslicalari sunlardir: 1. Introduc-
tion a la théologie musulmane: Essai
de théologie comparée (Paris 1948). Gar-
det'nin Anawati ile birlikte hazirladigt
ve 6ns6zinl Massignon'un yazdid! eser-
de karsilastirmali olarak hiristiyan teolo-
jisiyle Islam ilahiyati incelenmektedir.
Uc ana boltimden olusan kitabin birinci

béliminde tarihi bltunligl icinde is-
lam Kkelami ve bu ilmin Islami ilimler
icindeki yeri tesbit edilerek konuya ilis-
kin kaynaklar degerlendirilmistir. ikinci
boélim hiristiyan teolojisinin ortaya ci-
kist ve patristik-skolastik distncenin
[slam kelamiyla alakasina dairdir. Uclin-
cli bolimde Islam ve hiristiyan teoloji-
lerinde iman-akil iliskisi ve bilginin kay-
naklar! Gzerinde durulmus, kelami kay-
naklarin analizi yapilmistir. Kitapta ay-
rica genis kapsamli bir 6zetle ayrintili
bir dizin de yer almaktadir. Subhi es-
Salih ve Ferid Cebr tarafindan Felsefe-
tii'l-fikri'd-dini beyne'l-Islim ve'l-
Mesihiyye adiyla Arapca'ya cevrilen ve
cesitli notlarin ilavesiyle zenginlestirile-
rek basilan eser (Beyrut 1967-1969), he-
men arkasindan muellifleri tarafindan

bazi dizeltmeler yapilarak yeniden ya-.

yimlanmistir (Paris 1971, 1981). 2. La pen-
sée religieuse d’Avicenne (Paris 1951).
ibn Sina'nin 1000. dogum yili miinase-
betiyle hazirlanan kitap, muellifin 1939'-
da Revue thomiste'te yayimladigt iki
makalenin genisletilmis seklinden iba-
rettir. Eserde ibn Sina felsefesinin te-
mel problemleri incelenmis; dlemin ya-
ratilist ve kidemi, Allah'in cizileri bilip
bilmemesi, bedenlerin hasri, niubivve-
tin mahiyeti gibi kelami ve felsefi me-
selelerin yaninda mistik bilginin niteligi
ve felsefe ile iliskisi lizerinde durulmus,
tasavvufun kaynaklari arastiriimistir. 3.
La cité musulmane: Vie sociale et po-
litique (Paris 1954). Daha sonra da bir-
kac defa basilan (1961, 1969, 1970) bu
dnemli eserde islam devlet felsefesine
dair genis bilgi ve yorumlar yer almak-
tadir. Dért ana béliimiin ilkinde Islam’in
devlet ve toplum dizenine iliskin esas-
lari, ikincisinde ideal islam devletinde
iktidarin kime ait oldugu meselesi, U¢ln-
clslinde [slam toplumunun yapisi ve (im-
met kavrami, dérdiinciisiinde ise islam
hlmanizmi incelenmistir; eserin sonun-
da yetmis bir sayfalik bir de ézet bulun-
maktadir. 4. Connaitre I'Islam (Paris
1958). Fayard'in “Je sais, je crois" seri-
si icinde yayimlanan eser Almanca, in-
gilizce, ispanyolca ve italyanca'ya da cev-
rilmistir. 5. Mystiques musulmanes:
Aspects et tendances, expériances et
techniques (Paris 1961, 1968). Gardet'-
nin Anawati ile birlikte hazirladig! eser
dort boltimden olusmaktadir. ilk béltim-
de Islam tasavvuf tarihi bir degerlendir-
me ile birlikte tanrtiimis, ikinci bélim-
de tasavvufl tecriibeler incelenmistir.
Uclincli bslimde temel tasavvufi konu-
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lara dair érnek metinlerden terciimeler
ve bunlarla ilgili aciklamalar yer alir. Dor-
dincl boélimde zikrin genis bir tahlili
yapilmistir. Eser [talyanca'ya cevrilmis-
tir (Torino 1960). 6. Les grands proble-
mes de la théologie musulmane: Dieu
et la destinée de I'homme (Paris 1967).
Eserde uzun bir giris yazisindan sonra
gelen bes ana bélimin birincisinde mut-
lak glic sahibi olan Allah'in fiilleri kar-
sisinda insanin hirriyeti, ikincisinde pey-
gamberlik ve vahiy, Gctinctsinde ahiret
meseleleri, dérdlincisinde Allah'in isim
ve sifatlari, besincisinde ise imametle il-
gili gorisler incelenmistir. 7. L'Islam, re-
ligion et communauté (Paris 1967, 1970,
1978). Kur'an, hadis, uldhiyet, peygam-
berlik, melek, ahiret inanci ve ahlaki er-
demler gibi temel islami konularla is-
lam hukuku, kelam, Islam felsefesi ve
tasavvufa dair genis bilgiler ihtiva eden
eserde ayrica Islam'da siyaset ve toplum,
islam’da yenilik hareketleri ve sosyal ge-
lisme, Arap milliyetciligi, islam ve Mark-
sizm, Islam ve teknik gelisme, islam - Hi-
ristiyanlik iliskisi gibi sosyal, siyasi ve
kiltlrel alanlarda bilgi, yorum ve tahlil-
ler yer almaktadir. Jacques Jomier'e go-
re (Islamochristiana, Xll, 21) daha simdi-
den klasik haline gelmis olan bu dikkat
cekici eserde yazar, islam'a sadece te-
olojik bir yapi tanimakla yetinmeye kal-
kisan hiristiyanlari protesto etmis; bu
konuda artik gercek bir ilmi yaklasimin
baslatilmasini ve bu suretle islam dini-
nin butin yonleri ve gercekligiyle ele ali-
nip bir din, kiltldr, medeniyet ve toplum
olarak incelenmesi gerektigini énemle
vurgulamistir (s. 416-417). 8. Orientati-
ons pour un dialogue entre chrétiens
et musulmans (Paris 1969). Gardet'nin
musliman-hiristiyan diyalogunu gelis-
tirme yonlndeki cabalarmin bir Grini
olan eser ispanyolca'ya cevrilmistir (Mad-
rid 1971). 9. Les hommes de Ilslam:
Approches des mentalités (Paris 1977).
Bizzat yazarinin ifadesiyle, “islam’'in ken-
disi icin sectigi ve bir kismi musliman-
larin  zihniyetlerini olusturan degerler
Ulkelere, sosyal tabakalara ve tarihi de-
virlere gére asirlar boyunca nasil yasa-
di?" seklindeki sorunun cevaplandirilma-
ya calisildigi eserde Arap zihniyeti ve Is-
lam'in bu zihniyete tesiri, islam insani
ve toplumunun karakteristigi ve IX-XII.
yizylllarda islam diinyasinda meydana
gelen sosyal gruplasmalar incelenmis;
baslica islami akimlardan Haricilik, Sii-
lik, Stinnilik ve tasavvufun Islam anla-
yislari, sosyal, siyast ve fikri yapilari aras-
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tirilmis, cagdags islami zihniyetlerin ta-
nitimi ve tahlili yapilmistir. 10. L'Tslam -
hier, demin (Paris 1978). Gardet’'nin Mu-
hammed Arkoun’la (Erkin) birlikte ha-
zirladigi eserde islam diisiincesinin ta-
rihteki ve ginimizdeki durumu ince-
lenmistir. 11. Panorama de la pensée
islamique (Paris 1984). Louis Gardet ile
Seyh Bliamran'in ortak eserleri olup Is-
1am disincesinin temel yapisi ve 6zel-
likleri hakkindadir. 12. Regards chréti-
ens sur l'lslam (Paris 1986). Muellifin
son calismasidir. Hiristiyanlarin islam’i
dogru tanimalarini ve objektif olarak
degerlendirmelerini saglamayr amacla-
yan ve 6zel ddiile layik gorilen bu eser,
Muhammed Talbi'nin ifadesiyle Gardet'-
nin “son mesaji ve manevi vasiyeti” ni-
teligindedir.

Louis Gardet'nin Revue thomiste, La
vie sprituelle, Revue du Caire Nova et
Vetera, Cahiers sioniens, Les mardis de
Dar al-Salam, Studia Islamica, Arabi-
ca, Seminarium gibi ilmf dergilerde de
pek cok makalesi yayimlanmistir (genis
bilgi icin bk. Bernareggi s. XI-XVII).
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GARIB
(A4

Cok az kullanilmas: sebebiyle
manasi kolayca anlasilmayan kelime.

Arapca garabet (gurbet) kékiinden ti-
reyen garib kelimesi sézliikte “yurdun-
dan uzak kalan; kendi cinsi arasinda esi
ve benzeri bulunmayan, tek ve nadir
olan; bilinmeyen, miiphem ve kapali olan”
anlamlarina gelir. Az kullanilmasi sebe-
biyle méanasi sézliklere basvurulmadan
bilinemeyen kelimelere garib, kelime ve-
ya sozdeki bu duruma da garabet adi ve-
rilir. Vahsi, hiisi, saz (¢cogulu sevaz), na-
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dir (cogulu nevadir), séride (cogulu seva-
rid) terimleri de ayni veya yakin anlam-
larda kullanilir. Garib ayrica edebi ten-
kit eserlerinde “ilging, essiz, tek, orijinal”
anlaminda 6vgl ifadesi olarak da yer
alir.

Garib kelimesi, II. (VIII.) yUzyilldan iti-
baren Kur'an ve hadislerdeki garib la-
fizlara dair eserlerde kullanilarak terim
haline gelmistir. Baslangicta, anlami her-
kes tarafindan bilinmeyen veya Kureys
lehcesi disindaki lehcelere ait olan cok
az kelimeyi kapsarken zamanla Kur’'an
ve hadislerdeki es anlamli kelimelerle
ayet ve hadislerde farkli manalar tastyan
kelimeler ve degisik yapidaki cimleler
de garib kapsamina dahil edilmistir.

Bir sz veya siirde garib kelimelerin
bulunmasi, o sdz ve siirin fasih kabul
edilmemesine sebebiyet veren bir ku-
sur sayilmakla birlikte ibnii'l-Esir, kula-
ga hos gelmek sartiyla nesirde garib ke-
limelerin kullanilmasinda sakinca gor-
memistir. Bazi belagatcilarin, fasih kela-
mi icinde garib lafizlar bulunan anlasil-
masi gic sz diye kabul etmeleri, acik
secik ifade demek olan fesahatin temel
anlamina ters diiser. Emeviler devrin-
den itibaren edebiyat tenkitcileri basta
Tinmmah, Kimeyt ve ibn Minazir ol-
mak lizere bircok sairi bu konudaki me-
raklari veya eskiye olan temaytilleri se-
bebiyle siirlerinde garib kelime kullan-
diklart icin elestirmislerdir. Bir lafzin ga-
ribligi, bir dili konusan siradan kimsele-
re nisbetle degil belli bir kiltir seviye-
sine ulasmis, dilde giizeli cirkinden ayi-
rabilecek nitelik kazanmis kimselere gé-
redir.

Garib lafizlar iki kisma ayrilir. Birinci-
si, eskiden kullanilirken daha sonra unu-
tulan veya az kullanilan “garib hasen”
lafizlar olup kullanimlart dil acisindan
kusur sayllmaz. Kur'an ve hadislerdeki
garib kelimeler bu tiirdendir. Digeri ise
anlami garib, telaffuzu glc¢ olan ve sesi
kulak tirmalayan “garib kabih” kelime-
lerdir. Bunlara “vahsi, hisi, muteva“ir,
vahsi galiz” adi da verilir.

Garib ile garabet terimleri arasinda
acik bir fark bulunmamakla beraber ga-
ribin kabih olan kismina garébet denil-
mesi daha uygundur. Ciinkli garabet bir
belagat terimidir. Belagatcilara gére ga-
rabet dili iyi bilen, edebi zevke sahip
kimseler tarafindan genelde bilinmeyen
ve kullaniimayan, ancak sézliklere ba-
kilarak manasi anlasilan lafizlardir. Bu
tir kelimeler fasih olmadigi gibi icinde
bu nevi kelimelerin yer aldigi beyit, siir
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ve sozlerle bunlari kullanan sair, hatip
ve yazarlar da fasih sayilmaziar.

Bir kelimenin garib kabul edilmesi i¢in
onun sbylenisi zor, kaba ve mistehcen
olmasi, kulak tirmalamasi, eskiden Kul-
lanilirken sonradan unutulmasi (mehcir),
zamanla anlam degisikligine ugramasi,
birden fazla anlama gelirken bunlardan
bir kisminin terkedilmesi, dilleri fasih
biliylik Arap kabilelerinden uzakta yasa-
yan Kklicik boylardan birinin lehcesin-
den olmasi veya bir yabanci dilden alin-
masi gerekir.

Garib ve yabanci lafizlari kullanmanin
sebepleri arasinda, herkesin anlayamaya-
cagi kelimeleri bildigini gdsterme ya da
bu tir lafizlari kullanan alim, edip, sair
ve hatipleri taklit etme istegi, fesahati
glic anlasilan kelime ve séz olarak gérme
hatasi ve eskiye 6zlem duyma sayilabilir.

[slam fetihlerinin ardindan Araplar’in
baska milletlerle karjsmasi sonucunda
bircok yabanci kelimenin Arapca'ya gir-
mesi ve bunlarin Araplar tarafindan be-
nimsenerek kendi 6z dillerine ait bircok
kelimenin canliiini yitirmesi Uzerine
Arap dilinde ve bazi Kklasik eserlerde yer
alan garib kelimelere dair bircok Kkitap
yazilmistir. Bunlarin baslicalar1 sdyle si-
ralanabilir: Kasim b. Ma'n, el-Garibii'l-
musannef; EbQ Mishal el-A‘rabi, Kitd-
bii’l- Garib; Ebd Amr es-Seybani, Kitd-
bii Garibi'l-musannef; Kutrub, el-Ga-
1ib (el-Musannefi’l-garib fi'l-luga); EbQ
Ubeyde, Kitdbii's-Sevarid (Kitabii's- Se-
vaz, Kahire 1374/ 1955) ve Kitdbii Gari-
bi buttini’l- ‘Arab; Ebl Zeyd el-Ensar,
Garibii'l-esmd’; EbQ Ubeyd Kasim b.
Sellam, el-Garibii'l- musannef (Kitabii'l-
Musannef, nsr. Ramazan Abdittevvab, Ka-
hire 1989; Muhammed Muhtar el-Ubeydj,
Kartac / Tunus 1989-1990]); Eba Omer ez-
Zahid (Gulamu Sa‘leb), Garibii esmd’i’s-
su‘ard’ (Tefstru esma’i’s-su‘ara’ veya Es-
ma’i’'l-kurra’); Ebld Muhammed el-Ard-
zi, Tefsirii’l- garib; Ahmed b. Kamil, et-
Takrib fi kegfi’l-garib; Ezheri, ez-Z4-
hir fi garibi elfdzi'l-Imém es-Safi ‘7
(Garibit'l-elfaz ellett ista“melehii’l-fukaha’,
Gartbt'l-fikkh veya Lugatii’l-fikh) (Erzurum
1985); ibnii'l-Enbari, Garibii'l- luga (el-
Kaside ft mugkili’l-luga veya Manzame fi’l-
Iuga); Ibn Side, Takribii garibi'l-mu-
sannef; Sagani, Sevdridii'l-luga (Kahi-
re 1403/ 1983); Abdilaziz b. Muhammed
el-Faysal, Min garibi'l-elfdzi'l- miis-
ta“mel fi kalbi Cezireti'l- “Arab (Riyad
1407/ 1987; ayrica bk. [bnii'n-Nedim, s. 32,
46, 54, 55, 68, 72, 76; Sezgin, VIII, 66-69,
78,82, 116, 122, 157, 164, 205, 275).



